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COLD ROLLING

The cold rolling is a key technology in our manufacturing process. PSE has been working with cold rolling
for more than fifty years. Every year, more than 2.000 tons of round wire are shaped in our rolling mills. In
order to meet the needs of our clients, rolling mills and rollers used for rolling operations are developed,
maintained and checked directly by our personnel. The internal rolling process allows PSE to meet the
needs of clients using only few kilograms of material.

The internal rolling offers obvious economic advantages, with a low need for raw materials. The costs of
the equipment are limited too, since we can use existing rollers or develop special ones directly in our plant.
This allows PSE substantial manufacturing flexibility, allowing small production lots to run while ensuring
reduced lead time.

Seit Giber 50 Jahren walzt PSE seinen Draht kalt. Das ,Kaltwalzen” stellt eine Schlisseltechnologie in
unserem Produktionsprozess dar. Mehr als 2000 Tonnen Runddraht werden in unseren Walzanlagen
jahrlich kalt umgeformt. Um prézise auf Kundenwiinsche eingehen zu kénnen, werden alle Walzanlagen
und Walzrollen von PSE selbst entwickelt und auch von unseren Servicemitarbeitern selbst instandgesetzt
und gewartet.

Das interne Drahtwalzen bietet klar einen Kostenvorteil und erlaubt auch kleinere Abnahmemengen.
Wir kénnen unseren Kunden kurze Lieferzeiten anbieten, da wir unabhdngiger und flexibler sind und
gréftenteils das passende Vormaterial bereits auf Lager haben. Die Werkzeugkosten fallen gering aus,
weil wir bestehende Walzrollen benutzen und spezielle Walzrollen im Unternehmen entwickelt werden.

La laminazione a freddo € una tecnologia di fondamentale importanza nel nostro processo
produttivo. PSE lamina il filo a freddo da piu di cinquantanni. Pit di 2.000 tonnellate di filo
tondo vengono annualmente laminate a freddo nei nostri laminatoi. Per poter soddisfare le
esigenze dei clienti, lo sviluppo, la manutenzione e il controllo dei laminatoi e rulli di laminazione

€ a cura del nostro personale.

La laminazione interna ci consente sia di soddisfare la richiesta anche di quantitativi minimi, sia
di poter utilizzare una ridotta quantita di materia prima con evidenti vantaggi economici.

Gli stessi costi delle attrezzature sono contenuti, in quanto possiamo utilizzare rulli di
laminazione gia esistenti o svilupparne di speciali direttamente all'interno dell'azienda. Siamo
quindi autonomi e flessibili e possiamo offrire ai nostri clienti tempi di consegna piu brevi.
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RING COILING

The coiling machines of PSE manufacture rings with different diameters: from 10 mm up to more than
1.650 mm. We can develop different processings such as coining, drilling and cutting directly in the
machine, during the coiling operations. We constantly check the safety and the high quality of our raw
materials. We have implemented the check with induced current on several coiling machines in order to
ensure the control of potential cracks and inclusions.

Auf unseren Wickelmaschinen werden Ringe bis zu 1.650 mm Durchmesser gefertigt. In den letzten
Jahren ist es uns gelungen, eine Vielzahl von Bearbeitungen direkt auf der Wickelmaschine wéhrend des
Aufwickeln durchzufiihren. Dazu gehéren: PRAGEN, LOCHEN; AUSSTANZEN. Wir streben nach héchster
Qualitdt: Vormaterialkontrolle durch 100% Materialpriifung gesichert: Wir haben eine Vielzahl unserer
Wickelmaschinen mit INLINE Wirbelstrommessgeraten ausgertistet, die eine Priifung auf Risse und
mdgliche Einschliisse durchfiihren.

Le macchine avvolgitrici di PSE permettono di realizzare anelli con un diametro che va dai

10 mm fino a oltre 1650 mm. Siamo in grado di sviluppare diverse lavorazioni direttamente in
macchina, durante I'avvolgimento, come la coniatura, la foratura e la tranciatura. Controlliamo
costantemente la qualita delle nostre materie prime e abbiamo implementato su alcune
avvolgitrici il controllo con correnti indotte per individuare possibili cricche e inclusioni.
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LASER WELDING

The laser welding technology is highly recommended for our products (snap rings, washers) when
punching is involved as it allows us to avoid high quantities of scrap material.

The targeted and locally limited heat affected zone, the high welding quality, the precision and the high
welding speed are convincing even for mass production of large series over several million pieces.

Unsere Lasertechnologie kommt dann zum Einsatz wenn das Stanzen von Bandmaterial mit hohen
Materialabféallen verbunden ist.

Die gezielte und értlich begrenzte Wérmeeinflusszone, die hohe Schweilshahtqualitat, die Prézision, die
hohe SchweilSgeschwindigkeit iberzeugt auch bei
Serienproduktionen von GrofSserien (iber mehrere Millionen Stiick.

La tecnologia di saldatura laser & particolarmente indicata quando la realizzazione del nostro
prodotto (es. anelli e rondelle) tramite tranciatura implica una grande quantita di scarto.

Grazie alla limitata e definita zona termica affetta, allelevata qualita e velocita di saldatura e alla
precisione dell'esecuzione, questo processo € ideale anche per grandi produzioni di
serie nellordine di milioni di pezzi.
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GRINDING

PSE guarantees very restricted thickness tolerances thanks to its grinding technology.
Two cutting edge grinding machines are continuously at work to guarantee the most various thicknesses
and surfaces for coiled rings, washers, DIN 471 or DIN 472 rings and other types of products.

PSE garantiert dank der Schleiftechnologie engste Dickentoleranzen.
Zwei moderne Schleifanlagen schleifen auf Dicke Sprengringe, Stanzteile, Sicherungsringe DIN471/DIN472
und Scheiben.

PSE garantisce tolleranze di spessore ristrettissime grazie alla tecnologia di rettifica.
Due rettifiche all'avanguardia lavorano costantemente per ottenere i pil svariati spessori e
superfici per anelli avvolti, rondelle, anelli DIN 471 0 DIN 472 ed altre tipologie di prodotti.
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DIE SPRING

PSE has been manufacturing and supplying high-quality die springs for more than fifty years: our springs
are made with special high performances steels and are designed to withstand high loads in restricted
spaces. Our modern machines transform materials through reliable and constantly improved manufacturing
processes.

Upon request, PSE can also develop custom made die springs, in order to meet the needs of the customer
for special applications. Our wide range of standard die springs divided in different classes of different load
and diameter, is available on the market through our network of suppliers.

Seit mehr als 50 Jahren produziert und vertreibt PSE Druckfedern. Die PSE Druckfedern (MXS) sind aus
hochfesten Federstahldréhten gefertigt, die héchste Leistungen auf engstem Raum gewdhrleisten. Wir
Jleben” Qualitdt und passen unsere Prozesse, Anlagen und Dienstleistungen stdndig an die steigenden
Anforderungen und Wiinsche unserer Kunden an.

Unser etabliertes Umweltmanagement, steht fiir sichere und effiziente Produktionsverfahren. Gern
entwickeln wir zusammen mit unseren Kunden, kundenspezifische Druckfedern, um auch besonderen
Anforderungen gerecht zu werden. Unser reichhaltiges Angebot an verschiedenen Druckfedern, wird (iber
ein bestehendes Handlernetz vertrieben.

PSE produce e distribuisce, da oltre cinquant’anni, molle di elevata qualita, realizzate con acciai

speciali ad alte prestazioni, in grado di sopportare carichi elevati con ingombri di spazio ridotti.
| nostri moderni macchinari trasformano i materiali attraverso processi produttivi affidabili
migliorati costantemente.

Su richiesta, PSE € anche in grado di sviluppare molle per stampi ‘a disegno’, per soddisfare le
esigenze di applicazioni particolari. La nostra vasta gamma di molle a catalogo, divise in classi di
diverso carico e diametro, & disponibile sul mercato attraverso un network di distributori.
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CERTIFICAZIONI

PSE’s commitment to exceed our customers’ needs is demonstrated by the growing emphasis we place on
quality activities, those designed to increase the standard quality of our products.

This commitment is demonstrated by pursuing compliance and registration to the relevant International
Standards Organization (ISO) standards. To this end, PSE has achieved the following notable milestones:
CERTIFICATION TO ISO 9001:2015 SINCE 2003

CERTIFICATION TO IATF 16949:2016 SINCE 2005

CERTIFICATION TO ISO 14001:2015 SINCE 2017

Unsere Verpflichtung die Kundenerwartungen zu Ubertreffen, zeigt sich durch steigende
Schwerpunktlegung im Hinblick auf die Erhéhung der Qualitdtsstandards unserer Produkte.

Die Zertifizierung des Qualitdtsmanagements nach internationalen Standards (ISO) ist der Beweis flr unser
Streben. Auf diesem Weg haben wir folgende Meilensteine gesetzt:

ZERTIFIZIERUNG NACH ISO 9001:2015 SEIT 2003

ZERTIFIZIERUNG NACH IATF 16949:2016 SEIT 2005

ZERTIFIZIERUNG NACH ISO 14001:2015 SEIT 2017

L'impegno di PSE a superare I'aspettativa del cliente € provato dalla crescente importanza
attribuita alla qualita dei nostri prodotti. Il risultato del nostro impegno é dimostrato dal

conseguimento delle seguenti certificazioni:
CERTIFICAZIONE ISO 9001:2015 DAL 2003
CERTIFICAZIONE IATF 16949:2016 DAL 2005

CERTIFICAZIONE ISO 14001:2015 DAL 2017
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ITALIA & WORLDWIDE

PRECISION SPRING EUROPA S.P.A.

Group headquarter, production site,
customer support

via Umbria, 20056 Grezzago (Mi) IT
Tel: +39 02 9201941
www.pse-group.com

GERMANY

PSE GERMANY GmbH
Warehouse & logistics
Gewerbestral3e, 2
D-72525 Munsingen
Tel: +49 73819346 115

TURKEY

SIARENTE TEKNIK
DANISMANLIK TICLTD STI
Trading and commercial office
PS PLAZA Bayar cad.
Gulbahar Sok. No 17/11 34742
Kozyatagi - istanbul Turkey
Mobil ph: +90 532 460 4598
Tel: +90 2163 647470

Dal 02/07/2021

TMGs.r.l.

Office, production, technical department
via Abruzzi 13

via Umbria, 20056 Grezzago (Mi) IT

Tel: +39 02 9096 0573

www.tmgsrl.it

CONTATT
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Per ulteriori informazioni visitate il nostro sito
internet.

Il sito fornisce approfondite informazioni sulla
nostra societa, sui nostri prodotti e servizi.

FUr weitere Informationen kénnen Sie unsere For further information, please visit our Website.
Webseite besuchen. Unsere Webseite liefert mehr On our Website you can learn more about our
Informationen (ber unser Unternehmen, unsere company, our products and our services.

Produkte und Serviceleistungen.



